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財政部於 104 年 7 月 17 日，對於外國營利事業委託國內自由港

區事業代為從事貨物輸入、製造加工、儲存並交付與國內外客戶

之交易流程，如何依其對總利潤之貢獻程度計算來源於我國之所

得發布解釋。 

 

財政部曾核釋屬電子零組件製造業及電池製造業之外國營利事

業，在我國境內設立物流中心，從事輸入、儲存及交付該事業在

國外產製貨物之交易流程，其劃分歸屬來源於我國所得所適用之

利潤貢獻程度為 12%。由於此一規範未及於經營相同業務之其他

行業，以及在我國境內從事包括製造加工之物流配銷業務，則為

劃分該等業務經營歸屬來源於我國所得之利潤貢獻程度適用，依

據所得稅法第八條規定中華民國來源所得認定原則，需逐案提供

如會計師查核簽證報告、移轉訂價證明文件、工作計畫紀錄或報

告等足資明確劃分境內外相對貢獻程度之證明文件，報請稽徵機

關核實計算及認定，致在實務上滋生適用程序之繁瑣與不便。 
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因此財政部本次針對外國營利事業委託國內自由港區事業代為

從事貨物輸入、製造加工、儲存並交付與國內外客戶之交易流

程，其在我國境內外交易流程對總利潤貢獻程度之成本費用分攤

計算困難者，得按下列方式計算境內交易流程對總利潤之貢獻程

度： 

(一)   在我國境內從事貨物輸入、儲存及交付之交易流程者（不含

製造加工），貢獻程度為 12%。 

(二)   在我國境內除從事貨物輸入、儲存及交付外，尚進行製造加

工行為者，貢獻程度＝12%＋境內製造加工之成本費用／

境內、外製造加工全部成本費用。但貢獻程度以不超過

100%為限。 

(三)   境內製造加工之成本費用，包括境內購買原物料與委託加工

之相關成本費用；境內、外製造加工全部成本費用，以境內

製造加工之成本費用及國外貨物之進口報單價格合計數認

定之。 

(四)   國外貨物進口報單價格如顯較時價為高，有規避或減少納稅

義務之情事者，稽徵機關得依查得資料或參考相同或類似進

口貨物之進口報單完稅價格核定之。 

KPMG觀察 

雖本解釋規範屬通案性，惟係針對外國營利事業委託自由港區事

業從事貨物輸入、製造加工、儲存並交付之情形，然此是否僅為

案件核釋之個案事實背景，並非法令適用要件，亦即當外國營利

事業在我國境內委託同樣位於保稅區但非屬自由港區之保稅倉

庫及物流中心營利事業進行相同作業，能否基於相同事物本質以

適用相同規範，有待澄清。此外，本解釋規範對於以投入成本為

基礎之境內外相對貢獻程度核計概念，於稽徵實務上能否適用於

貨物輸入、製造加工、儲存並交付以外之勞務交易或營業行為，

亦有待觀察。                                               

 

作者：陳志愷執業會計師、施淑惠副總經理及孫碧月協理
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